
PM-SA-21V-2AM

FOARFECA  DE  TĂIAT  CU  BATERIE

PM1550

MANUAL  DE  INSTRUCȚIUNI

INSTRUCȚIUNI  ORIGINALE

Machine Translated by Google



Serviciu................................................................................................................................................................................................................................  8

Siguranța  electrică................................................................................................................................................................................................  5

Reguli  generale  de  siguranță  pentru  sculele  electrice ................................................................................................................................................  5

Înlocuirea  lamei  de  tăiere................................................................................................................................................................................................  12

Securitatea  la  locul  de  muncă................................................................................................................................................................................................  5

7

Reglarea  lamei................................................................................................................................................................................................................  13

Alte  amenințări................................................................................................................................................................................................................  9
Sfaturi  suplimentare  de  siguranță ................................................................................................................................................................................  8

Excluderi  ale  garanției  producătorului ................................................................................................................................................................  16

..........................................................................................................................................

Pornirea  și  oprirea................................................................................................................................................................................................  11

Instrucțiuni  de  siguranță ................................................................................................................................................................................................  5

Siguranța  personală................................................................................................................................................................................................................  6
Utilizarea  și  îngrijirea  sculelor  electrice  Funcționarea  și  îngrijirea  sculelor  
cu  acumulator..................................................................................................................................  7

Verificarea  nivelului  de  încărcare  a  bateriei ................................................................................................................................................................  11
Încărcarea  bateriei................................................................................................................................................................................................  11

Scoaterea/introducerea  bateriei ................................................................................................................................................................................  11

Cuprins

GARANȚIE ................................................................................................................................................................................  16

DATELE  PRODUCĂTORULUI ................................................................................................................................................................  18

UTILIZAREA  PREVĂZUTĂ  A  DISPOZITIVULUI ................................................................................................................................................  4

SIMBOLURI  DE  AVERTIZARE/INFORMARE ................................................................................................................................  3

SIGURANȚĂ ................................................................................................................................................................................................  5

SERVICIU ................................................................................................................................................................................................  17
17  ani

ÎNTREȚINERE ................................................................................................................................................................................  12

SERVICIU ................................................................................................................................................................................................  11

CURĂȚARE ................................................................................................................................................................................  13

DESCRIEREA  DISPOZITIVULUI................................................................................................................................................................  10

DEPOZITARE ................................................................................................................................................................................  14

DATE  TEHNICE ................................................................................................................................................................................  15

ELIMINAREA  DISPOZITIVELOR  UTILIZATE ...................................................................................................................................................

DECLARAȚIE  DE  CONFORMITATE .........................................................................................................................................  19

UTILIZAREA  DISPOZITIVULUI ...................................................................................................................................................................  14

TRANSPORT ................................................................................................................................................................................................  14

2

Machine Translated by Google



Avertisment  privind  pericolul  de  explozie!  Semnificația  acestor  simboluri  este  următoarea:  Nu  

expuneți  bateria  la  foc  sau  căldură  excesivă.

NOTĂ:  Pentru  obiectele  aruncate  în  timpul  funcționării.

NOTĂ:  Vă  rugăm  să  purtați  echipament  de  protecție  auditivă.

AVERTISMENT:  Înainte  de  a  utiliza  acest  dispozitiv,  citiți  cu  atenție  instrucțiunile  de  utilizare  și  măsurile  

de  siguranță.  Păstrați  acest  manual.

NOTĂ:  Păstrați  o  distanță  sigură  față  de  trecători  în  timpul  lucrului.

AVERTISMENT:  Țineți  mâinile  și  picioarele  departe  de  piesele  în  mișcare  și  în  rotație.

NOTĂ:  Purtați  ochelari  de  protecție.

NOTĂ:  Purtați  mănuși  de  protecție.

temperaturi  ridicate!  Nu  expuneți  niciodată  bateria  la  apă  sau  foc!  Evitați

lumina  directă  a  soarelui  și  contactul  cu  umezeala.  Nerespectarea  acestei  instrucțiuni

Recomandările  pot  provoca  o  explozie!

Produsul  respectă  directivele  europene  aplicabile.

SIMBOLURI  DE  AVERTIZARE/INFORMARE

3

Machine Translated by Google



UTILIZARE  PREVĂZUTĂ  Acest  aparat  este  conceput  

pentru  a  tăia  crengi  cu  o  grosime  de  30  mm  (lemn  de  esență  moale)  și  19  mm  (lemn  de  esență  tare).  Aparatul  nu  este  
potrivit  pentru  uz  profesional.  Utilizarea  aparatului  în  scopuri  comerciale  va  anula  garanția.  Orice  alt  tip  de  utilizare  
care  nu  este  permis  în  mod  expres  în  acest  manual  de  instrucțiuni  poate  deteriora  aparatul  și  poate  reprezenta  un  
pericol  grav  pentru  utilizator.  Acest  aparat  este  destinat  utilizării  de  către  persoane  cu  vârsta  peste  16  ani.  Utilizarea  
aparatului  în  ploaie  sau  în  medii  umede  este  interzisă.  Operatorul  sau  utilizatorul  este  responsabil  pentru  accidente  
sau  daune  aduse  altor  persoane  sau  proprietății  acestora.  Producătorul  nu  este  răspunzător  pentru  daunele  cauzate  
de  utilizarea  necorespunzătoare  sau  funcționarea  incorectă  a  aparatului.

Acest  manual  conține  informații  de  bază  referitoare  la  produs.  Cu  toate  acestea,  din  cauza  îmbunătățirii  continue  a  

dispozitivelor  noastre,  datele  din  manual  pot  diferi  de  datele  reale.  Vă  rugăm  să  fiți  conștienți  de  orice  diferențe  care  

pot  apărea.

Foarfecele  de  iarbă  fără  fir  sunt  acționate  de  un  motor  electric.  Lama  de  bypass  se  mișcă  înainte  și  înapoi  în  timpul  
tăierii.  Funcțiile  comenzilor  sunt  descrise  în  descrierile  de  mai  jos.
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utilizare  ulterioară.
Notă:  Înainte  de  utilizare,  vă  rugăm  să  citiți  cu  atenție  manualul  de  instrucțiuni  și  să  îl  păstrați  pentru  referințe  ulterioare.

substanțe  corozive  și  otrăvitoare  care  reprezintă  o  amenințare  gravă  pentru  sănătatea  umană  și

temperaturile  ridicate  pot  deteriora  bateria  și  pot  cauza  pericol

următoarele:  Asigurați-vă  că  bateria  este  eliminată  corect  și  în  niciun  caz
Goliți-o  în  canalizare  sau  în  canalizarea  municipală.  Bateria  conține  iritanți,

foc.

Semnificația  acestui  simbol  este  următoarea:  Folosiți  încărcătorul  pentru  a  încărca

starea  mediului  natural.

bateriile  numai  în  zone  interioare  uscate,  nu  utilizați  încărcătorul  pe

fulger.  Pătrunderea  apei  în  carcasă  poate  provoca  electrocutare.

SEMN  COȘ  DE  GUNOI  TĂIAT  CU  O  LINGURĂ:  Impune  colectarea  selectivă  a  echipamentelor  uzate  și  

interzice  eliminarea  acestora  împreună  cu  alte  deșeuri.  Vă  rugăm  să  consultați  secțiunea  „ELIMINAREA  

ECHIPAMENTELOR  UZATE”.

electric.

Asigurați  eliminarea  corectă  a  bateriei!  Semnificația  acestui  simbol  este

40  °C.  Încărcare  incorectă  sau  încărcare  în  afara  intervalului  admis
Nu  încărcați  niciodată  bateriile  la  o  temperatură  ambiantă  sub  sau  peste  10°C.

în  afara  camerelor.

Nu  utilizați  dispozitivul  în  aer  liber  în  condiții  de  ploaie  iminentă.
ploaie  sau  fulgere.  Dispozitivul  poate  atrage  șocuri
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REGULI  GENERALE  DE  SIGURANȚĂ  PENTRU  SCULE  ELECTRICE

SFATURI  DE  SIGURANȚĂ

SECURITATEA  LA  LOCUL  DE  MUNCĂ

SIGURANȚĂ  ELECTRICĂ

b)  Nu  utilizați  scule  electrice  în  atmosfere  potențial  explozive,  cum  ar  fi  în  prezența  lichidelor,  gazelor  sau  prafului  
inflamabile.  Sculele  electrice  produc  scântei  care  pot  aprinde  praful  sau  vaporii.

Păstrați  toate  regulile  de  siguranță  și  instrucțiunile  pentru  referințe  ulterioare.  Termenul  „sculă  electrică”  utilizat  în  
regulile  de  siguranță  se  referă  la  sculele  electrice  alimentate  de  la  rețea  (cu  cablu  de  alimentare)  și  la  sculele  electrice  
alimentate  cu  baterie  (fără  cablu  de  alimentare).

citirea  înainte  de  a  porni  dispozitivul  pentru  prima  dată.

Din  motive  de  siguranță,  dispozitivul  nu  trebuie  utilizat  de  copii  și  adolescenți  sub  18  ani  sau  de  persoane  aflate  

sub  influența  alcoolului,  medicamentelor  sau  a  altor  substanțe  intoxicante.

Dacă  nu  ați  citit  acest  manual  de  utilizare,  vă  rugăm  să  îl  citiți  cu  atenție.
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Nerespectarea  instrucțiunilor  de  mai  jos  poate  duce  la  electrocutare,  incendiu  și/sau  vătămări  corporale  grave.

c)  Țineți  copiii  și  alte  persoane  la  o  distanță  sigură  atunci  când  utilizați  o  unealtă  electrică.

a)  Asigurați-vă  că  zona  de  lucru  este  ordonată  și  iluminată  corespunzător.  Zonele  de  lucru  aglomerate  sau  neiluminate  
pot  provoca  accidente.

AVERTISMENT!  Vă  rugăm  să  citiți  toate  avertismentele  de  siguranță,  instrucțiunile,  ilustrațiile  și  specificațiile  
furnizate  împreună  cu  această  unealtă  electrică.

Înainte  de  a  utiliza  dispozitivul,  familiarizați-vă  cu  toate  comenzile.  Exersați  utilizarea  dispozitivului  și  rugați  un  utilizator  
experimentat  sau  un  specialist  să  vă  explice  principiile  de  funcționare,  procedurile  și  tehnicile.  Asigurați-vă  că  dispozitivul  
poate  fi  oprit  imediat  în  caz  de  urgență.  Utilizarea  necorespunzătoare  a  dispozitivului  poate  duce  la  vătămări  corporale  
grave.

b)  Evitați  atingerea  suprafețelor  împământate,  cum  ar  fi  țevile,  caloriferele,  sobele,  aragazurile,  frigiderele.

Distragerile  vă  pot  face  să  pierdeți  controlul  asupra  dispozitivului.

a)  Ștecherele  sculelor  electrice  trebuie  să  fie  compatibile  cu  priza.  Nu  modificați  ștecherul  în  niciun  fel.  Nu  utilizați  
adaptoare  de  priză  cu  scule  electrice  care  au  contact  de  protecție  (împământare).  Ștecherele  intacte  și  prizele  compatibile  
reduc  riscul  de  electrocutare.

Când  corpul  tău  este  împământat,  riscul  de  electrocutare  este  mai  mare.

SECURITATE
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SIGURANȚĂ  PERSONALĂ

c)  Evitați  pornirea  accidentală  a  unealtă.  Asigurați-vă  că  unealta  electrică  este  oprită  înainte  de  a  o  conecta  la  sursa  de  

alimentare  și/sau  la  baterie,  de  a  o  ridica  sau  de  a  o  transporta.  Transportul  unei  unelte  electrice  cu  degetul  pe  întrerupător  

sau  conectarea  acesteia  la  o  sursă  de  alimentare  în  timp  ce  este  pornită  poate  duce  la  accidente.

b)  Purtați  echipament  individual  de  protecție,  purtați  întotdeauna  ochelari  de  protecție.  Purtați  echipament  individual  
de  protecție,  cum  ar  fi  o  mască  de  praf,  încălțăminte  cu  talpă  antiderapantă,  o  cască  și  căști  de  protecție  pentru  urechi  –

e)  Când  folosiți  o  unealtă  electrică  în  aer  liber,  folosiți  numai  prelungitoare  omologate  pentru  utilizare  în  exterior.  Utilizarea  

unui  prelungitor  adecvat  pentru  utilizare  în  exterior  reduce  riscul  de  electrocutare.

c)  Nu  lăsați  sculele  electrice  să  se  afle  în  ploaie  și  umezeală/apă.  Pătrunderea  apei  într-un  dispozitiv  electric  va  crește  riscul  de  

electrocutare.

d)  Nu  utilizați  cablul  pentru  a  transporta,  agăța  sau  deconecta  unealta  electrică.  Țineți  cablurile  departe  de  căldură,  ulei,  muchii  

ascuțite  și  piese  mobile.  Cablurile  deteriorate  și  încurcate  cresc  riscul  de  electrocutare.

a)  Fiți  atenți,  fiți  atenți  la  ceea  ce  faceți  și  folosiți  sculele  electrice  cu  înțelepciune.  Nu  folosiți  scule  electrice  dacă  sunteți  obosit  

sau  sub  influența  drogurilor,  alcoolului  sau  medicamentelor.  Un  moment  de  neatenție  în  timpul  utilizării  sculelor  electrice  

poate  duce  la  vătămări  grave.

în  funcție  de  tipul  și  metoda  de  utilizare  a  sculei  electrice  –  reduce  riscul  de  accidentare.

f)  Dacă  utilizarea  unei  scule  electrice  într-un  loc  umed  este  inevitabilă,  utilizați  un  întrerupător  cu  un  curent  de  declanșare  de  

maximum  30  mA.  Utilizarea  unui  întrerupător  reduce  riscul  de  electrocutare.

e)  Evitați  pozițiile  anormale  ale  corpului.  Mențineți  o  poziție  stabilă  și  echilibrul  în  permanență,  în  special  atunci  când  lucrați  pe  

pante.  Acest  lucru  vă  va  permite  să  aveți  un  control  mai  bun  asupra  dispozitivului  electric  în  situații  neprevăzute.

f)  Purtați  îmbrăcăminte  adecvată.  Nu  purtați  haine  largi,  largi  sau  bijuterii.  Țineți  părul,  îmbrăcămintea  și  mănușile  departe  de  

piesele  în  mișcare.  Hainele  largi,  bijuteriile  sau  părul  lung  se  pot  prinde  sau  încurca  în  piesele  în  mișcare.

g)  Dacă  se  pot  monta  dispozitive  de  extracție  sau  colectare  a  prafului,  asigurați-vă  că  acestea  sunt  conectate  și  utilizate  corect.  

Utilizarea  unui  dispozitiv  de  extracție  a  prafului  poate  reduce  pericolele  legate  de  praf.

d)  Îndepărtați  orice  unealtă  de  reglare  sau  chei  înainte  de  a  porni  unealta  electrică.  O  unealtă  sau  o  cheie  lăsată  într-o  parte  

rotativă  a  unealtei  electrice  poate  provoca  vătămări  corporale.

h)  Nu  vă  lăsați  păcăliți  de  un  fals  sentiment  de  siguranță  încălcând  regulile  de  siguranță  pentru  sculele  electrice,  chiar  dacă  

sunteți  familiarizați  cu  ele  după  o  utilizare  frecventă.  Neatenția  poate  duce  la  vătămări  grave  într-o  fracțiune  de  secundă.
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a)  Nu  supraîncărcați  unealta.  Folosiți  unealta  electrică  corectă  pentru  fiecare  lucrare.  Unealta  electrică  corectă  va  efectua  o  

muncă  mai  bună  și  mai  sigură  în  intervalul  de  putere  specificat.

b)  Nu  folosiți  niciodată  o  unealtă  electrică  cu  un  întrerupător  defect.  O  unealtă  electrică  care  nu  poate  fi  pornită  și  oprită  este  

periculoasă  și  trebuie  reparată.
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a)  Bateriile  trebuie  încărcate  numai  în  încărcătoare  recomandate  de  producător.  Încărcarea  bateriilor  cu  un  alt  încărcător  decât  

cel  recomandat  poate  prezenta  un  risc  de  incendiu.

b)  Folosiți  numai  baterii  destinate  utilizării  în  scule  electrice.

d)  Depozitați  sculele  electrice  neutilizate  într-un  loc  ferit  de  copii.  Nu  permiteți  persoanelor  care  nu  sunt  familiarizate  cu  aparatul  

sau  care  nu  au  citit  aceste  instrucțiuni  să  îl  utilizeze.

c)  Deconectați  unealta  electrică  și/sau  scoateți  bateria  înainte  de  a  efectua  orice  reglaje,  schimbarea  accesoriilor  sau  depozitarea  

unealta  electrică.  Această  precauție  va  împiedica  pornirea  accidentală  a  unealta  electrică.

e)  Nu  utilizați  o  baterie  deteriorată  sau  modificată.  Bateriile  deteriorate  sau  modificate  se  pot  comporta  imprevizibil  și  pot  

provoca  incendii,  explozii  sau  vătămări  corporale.

Sculele  electrice  sunt  periculoase  dacă  sunt  utilizate  de  persoane  fără  experiență.

e)  Întrețineți  sculele  electrice  cu  grijă.  Verificați  funcționarea  corectă  și  blocarea  pieselor  mobile,  dacă  există  piese  sparte  sau  

deteriorate  și  asigurați  funcționarea  corectă  a  sculei  electrice.  Reparați  piesele  deteriorate  înainte  de  a  utiliza  sculele.  Multe  

accidente  sunt  cauzate  de  scule  electrice  prost  întreținute.

f)  Păstrați  întotdeauna  uneltele  tăietoare  ascuțite  și  curate.  Uneltele  tăietoare  întreținute  cu  grijă,  cu  lame  ascuțite,  
sunt  mai  puțin  susceptibile  de  a  se  bloca  și  sunt  mai  ușor  de  controlat.

Luați  în  considerare  condițiile  și  tipul  de  lucrare  efectuată.  Utilizarea  sculelor  electrice  în  alte  scopuri  decât  cele  prevăzute  poate  

duce  la  situații  periculoase.

h)  Mențineți  mânerele  și  suprafețele  de  prindere  uscate,  curate  și  fără  urme  de  ulei  și  grăsime.  Mânerele  și  suprafețele  de  

prindere  alunecoase  împiedică  funcționarea  și  controlul  în  siguranță  al  sculei  electrice  în  situații  neprevăzute.

d)  În  caz  de  utilizare  greșită,  se  poate  produce  scurgerea  de  lichid  din  baterie.  Evitați  contactul  cu  acest  lichid.  În  caz  de  contact  

accidental,  clătiți  cu  apă.  Dacă  lichidul  intră  în  contact  cu  ochii,  solicitați  asistență  medicală  suplimentară.  Scurgerea  de  lichid  

din  baterie  poate  provoca  iritații  ale  pielii  sau  arsuri.

f)  Nu  expuneți  bateria  la  foc  sau  căldură  excesivă.  Focul  sau  temperaturile  peste  130°C  pot  provoca  o  explozie.

Utilizarea  altor  baterii  poate  provoca  vătămări  corporale  și  incendii.

c)  Nu  lăsați  bateriile  neutilizate  în  apropierea  agrafelor,  monedelor,  cheilor,  cuielor,  șuruburilor  sau  a  altor  obiecte  metalice  

mici  care  pot  scurtcircuita  contactele.  Scurtcircuitarea  contactelor  bateriei  poate  provoca  arsuri  sau  incendii.

g)  Folosiți  sculele  electrice,  atașamentele  etc.  în  conformitate  cu  instrucțiunile  descrise  aici.

UTILIZAREA  ȘI  MANIPULAREA  SCULELOR  ELECTRICE

FUNCȚIONAREA  ȘI  UTILIZAREA  UNELTELOR  ALIMENTATE  CU  BATERII
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a)  Țineți  toate  părțile  corpului  departe  de  lamă.  Nu  încercați  să  îndepărtați  resturi  sau  să  țineți  materialul  tăiat  în  timp  ce  lama  

funcționează.  Un  moment  de  neatenție  în  timpul  funcționării  mașinii  poate  duce  la  vătămări  corporale  grave.

b)  Nu  efectuați  niciodată  lucrări  de  întreținere  la  bateriile  deteriorate.  Toate  lucrările  de  întreținere  a  bateriilor  trebuie  efectuate  

numai  de  către  producător  sau  de  către  centrele  de  service  autorizate.

l)  Nu  folosiți  niciodată  mașina  atunci  când  se  află  persoane,  în  special  copii  sau  animale,  în  apropiere.

a)  Repararea  sculei  electrice  se  va  face  numai  de  către  personal  calificat,  folosind  doar  piese  de  schimb  originale.  Acest  lucru  va  

asigura  siguranța  dispozitivului.

c)  Instalați  întotdeauna  apărătoarea  lamei  la  transport  sau  depozitare.

b)  Foarfecele  de  crengi  trebuie  ținute  de  mâner  atunci  când  lama  este  oprită.  Aveți  grijă  să  nu  apăsați  comutatorul.

m)  Atenție!  Aveți  grijă  să  nu  atingeți  piesele  mobile  periculoase  până  când  bateriile  nu  au  fost  scoase  din  dispozitiv  și  piesele  

mobile  periculoase  nu  s-au  oprit  complet.

f)  Țineți  toate  cablurile  și  cordoanele  de  alimentare  departe  de  zona  de  tăiere.

dizabilități  fizice,  senzoriale  sau  mentale  sau  experiență  și  cunoștințe  insuficiente,  ori  persoane  care  nu  sunt  familiarizate  cu  

instrucțiunile.  Reglementările  locale  pot  specifica  restricții  de  vârstă  pentru  utilizatori.

j)  Dispozitivul  trebuie  utilizat  la  nivelul  solului,  nu  îl  utilizați  în  timp  ce  stați  pe  o  scară  sau  într-un  loc  instabil.

e)  Țineți  foarfeca  doar  de  suprafețele  izolate  ale  mânerului,  deoarece  lama  poate  atinge  cablurile  electrice  ascunse.

k)  Nu  permiteți  niciodată  copiilor  sau  persoanelor  cu  mobilitate  redusă  să  utilizeze  mașina.

g)  Respectați  toate  instrucțiunile  de  încărcare  și  nu  încărcați  niciodată  bateria  sau  unealta  fără  fir  în  afara  intervalului  de  

temperatură  specificat  în  instrucțiunile  de  utilizare.  Încărcarea  necorespunzătoare  sau  încărcarea  în  afara  intervalului  de  

temperatură  permis  poate  deteriora  bateria  și  poate  crește  riscul  de  incendiu.

d)  Înainte  de  a  îndepărta  materialul  tăietor  blocat  sau  atunci  când  efectuați  lucrări  de  întreținere  la  mașină,  asigurați-vă  că  toate  

întrerupătoarele  principale  sunt  oprite  și  că  bateria  este  scoasă  sau  deconectată.

h)  Inspectați  cu  atenție  gardurile  vii  și  arbuștii  și  îndepărtați  orice  plasă  de  gard,  cabluri  ascunse  sau  alte  obiecte  străine.

g)  Nu  folosiți  foarfece  de  grădinărit  în  condiții  meteorologice  nefavorabile,  mai  ales  dacă  există  riscul  de  lovire  de  trăsnet.
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i)  Țineți  foarfeca  de  mâner  cu  o  mână.  Țineți  cealaltă  mână  departe  de  lamă.

SFATURI  DE  SIGURANȚĂ  SUPLIMENTARE

SERVICIU
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ALTE  AMENINȚĂRI

-  dacă  mașina  începe  să  vibreze  anormal,  verificați-o  imediat.

-  după  lovirea  unui  corp  străin,  verificați  dacă  mașina  prezintă  deteriorări,

p)  Deconectați  alimentarea  cu  energie  electrică  (de  exemplu,  scoțând  ștecherul  din  priză  sau  bateria  din  dispozitiv):

n)  Nu  vă  întindeți  prea  tare  și  mențineți  echilibrul  în  permanență,  chiar  și  pe  pante.  Când  utilizați  
dispozitivul,  mergeți  în  siguranță;  nu  alergați.

o)  Purtați  întotdeauna  încălțăminte  rezistentă  și  pantaloni  lungi  atunci  când  utilizați  mașina.

-  când  deblocăm  un  dispozitiv  blocat,

-  înainte  de  a  inspecta,  curăța  sau  lucra  la  mașină,

-  când  părăsim  mașina,

Chiar  și  atunci  când  utilizați  corect  această  unealtă  electrică,  există  întotdeauna  riscuri  reziduale.  
Datorită  designului  și  construcției  acestei  unelte  electrice,  pot  apărea  următoarele  pericole:

Atenție!  Această  unealtă  electrică  generează  un  câmp  electromagnetic  în  timpul  funcționării.  Acest  
câmp  poate,  în  anumite  circumstanțe,  să  interfereze  activ  sau  pasiv  cu  implanturile  medicale.  Pentru  a  
reduce  riscul  de  vătămări  grave  sau  fatale,  recomandăm  persoanelor  cu  implanturi  medicale  să  
consulte  medicul  și  producătorul  implantului  înainte  de  a  utiliza  această  mașină.
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b)  Daune  aduse  sănătății  cauzate  de  transferul  vibrațiilor  către  mâini  dacă  dispozitivul  este  utilizat  
pentru  o  perioadă  lungă  de  timp  sau  nu  este  operat  și  întreținut  corespunzător.

a)  Pericol  de  accidentare
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Găuri  de  ventilație

Blocarea  eliberării  bateriei

1

Comutator  pornit/oprit

5

43

8

Lamă  rigidă Lamă  mobilă2

Piuliță,  angrenaj,  șurub

7

Indicator  de  încărcare  a  bateriei  (buton  pentru  
starea  de  încărcare  a  bateriei)

Baterie

6

DESCRIEREA  DISPOZITIVULUI

Nr.  |  DenumireNr.  |  Denumire

10
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PORNIREA  ȘI  OPRIREA

CONTROLUL  NIVELULUI  DE  ÎNCĂRCARE  AL  BATERIEI

ÎNCĂRCAREA  BATERIEI

SERVICIU

DEMONTAREA/INSTALAREA  BATERIEI

2.  Pentru  a  introduce  bateria  (7)  în  dispozitiv,  glisați  bateria  de-a  lungul  șinei  în  dispozitiv.  Veți  auzi  un  clic  care  se  fixează  
în  poziție.

În  ceea  ce  privește  afișajul  LED  al  încărcătorului  inteligent,  vă  rugăm  să  urmați  informațiile  de  pe  eticheta  dispozitivului.

Indicatorul  stării  de  încărcare  (5)  indică  nivelul  de  încărcare  al  bateriei  (7).  Starea  de  încărcare  a  bateriei  (7)  este  indicată  
de  aprinderea  LED-ului  corespunzător  după  apăsarea  tastei  funcționale.  Roșu-galben-verde  =>  baterie  complet  încărcată  
Roșu-galben  =>  baterie  încărcată  aproximativ  pe  jumătate  Roșu  =>  bateria  necesită  încărcare

Încărcați  bateria  (7)  când  se  aprinde  doar  LED-ul  roșu  de  pe  indicatorul  stării  de  încărcare  (5).

1.  Scoateți  bateria  (7)  din  dispozitiv.

LED.

Când  lumina  roșie  este  aprinsă:  Bateria  se  încarcă.

LED  roșu  intermitent:  baterie  supraîncălzită

LED  roșu  +  verde  intermitent:  Baterie  defectă
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4.  Când  procesul  de  încărcare  este  complet,  lumina  verde  va  rămâne  aprinsă.  Deconectați  încărcătorul  de  la  rețeaua  electrică.

3.  Conectați  încărcătorul  la  o  priză  de  alimentare.

Nu  utilizați  niciodată  dispozitivul  fără  ochelari  de  protecție.  Înainte  de  fiecare  utilizare,  asigurați-vă  că  dispozitivul  este  în  
stare  bună  de  funcționare.  Pericol  pentru  persoane  și  risc  de  deteriorare  a  proprietății.

1.  Pentru  a  scoate  bateria  (7)  din  dispozitiv,  apăsați  butonul  de  eliberare  (6)  de  pe  baterie  (7)  și  scoateți  bateria.

2.  Introduceți  bateria  (7)  în  compartimentul  încărcătorului.

LED-ul  verde  se  aprinde  când  bateria  nu  este  în  încărcător:  Încărcătorul  este  gata  de  utilizare.

Când  LED-ul  verde  este  aprins:  Bateria  este  încărcată.

Înainte  de  pornire,  îndepărtați  apărătoarea  lamei  (dacă  există).

5.  Scoateți  bateria  (7)  din  încărcător.  Lista  indicatorilor  LED  de  pe  încărcător:

Dispozitivul  este  echipat  cu  o  protecție  la  pornire  pentru  a  preveni  pornirea  accidentală  și,  în  consecință,  
vătămările  corporale.  Urmați  instrucțiunile  pentru  pornirea  dispozitivului.
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ÎNLOCUIREA  LAMEI  DE  TĂIERE

OPRIRE

PORNIRE

5.  Scoateți  știftul  filetat  și  inserția  lamei.

3.  Înainte  de  a  efectua  prima  tăietură  și  după  înlocuirea  bateriei,  apăsați  maneta  de  declanșare  (4)  de  două  ori  în  interval  
de  0,8  secunde.  După  ce  dispozitivul  este  pornit,  acesta  va  emite  un  semnal  sonor  din  nou.  Lama  se  va  deschide  dacă  a  
fost  închisă  anterior.  După  30  de  secunde  de  inactivitate,  dispozitivul  va  trece  în  modul  standby  din  motive  de  siguranță.  
LED-ul  verde  rămâne  aprins.  Pentru  a-l  utiliza  din  nou,  apăsați  maneta  de  declanșare  (4)  de  două  ori  în  interval  de  0,8  
secunde.

2.  Apăsați  butonul  pornit/oprit  (4)  pentru  a  activa  dispozitivul.  Dispozitivul  va  emite  două  semnale  sonore,  iar  LED-ul  
verde  se  va  aprinde.

Dispozitivul  reacționează  ca  o  foarfecă  de  grădină  obișnuită.  Fiecare  mișcare  a  trăgaciului  provoacă  o  tăietură.  
Când  maneta  trăgaciului  (4)  este  ținută  apăsată,  lama  rămâne  închisă.

1.  Asigurați-vă  că  bateria  (7)  este  introdusă  în  dispozitiv  (consultați  „Scoaterea/introducerea  bateriei”).

4.  Lama  se  va  închide  când  maneta  de  activare  (4)  este  apăsată.

1.  Recomandăm  oprirea  dispozitivului  când  este  închis.  Apăsați  și  mențineți  apăsată  maneta  de  declanșare  (4)  timp  de  5  
secunde.  Dispozitivul  va  emite  două  semnale  sonore,  iar  lama  va  rămâne  închisă  atunci  când  maneta  de  declanșare  (4)  
este  eliberată.

2.  Apăsați  butonul  pornit/oprit  (4)  pentru  a  dezactiva  dispozitivul.  Dispozitivul  va  emite  un  semnal  sonor,  iar  LED-ul  verde  
se  va  stinge.  Dacă  nu  este  utilizat  timp  de  5  minute,  dispozitivul  se  va  opri  automat  complet,  iar  LED-ul  verde  se  va  stinge.

3.  Întoarceți  dispozitivul  și  deșurubați  cele  două  șuruburi  mici  de  pe  carcasa  dispozitivului  folosind  o  șurubelniță  Phillips.

4.  Îndepărtați  capacul  de  la  carcasa  dispozitivului.

6.  Înlocuiți  lama  de  tăiere  (2).
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2.  Slăbiți  piulița  pinionului  folosind  o  cheie  fixă.

1.  Deșurubați  șurubul  (3)  folosind  o  cheie  Allen  și  scoateți-l  împreună  cu  angrenajul  din  dispozitiv.

ÎNTRE�INERE
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REGLAREA  LAMEI

2.  Strângeți  piulița  angrenajului  (b)  folosind  o  cheie  fixă,  astfel  încât  lama  să  nu  se  poată  mișca  lateral.

c.

9.  Efectuați  o  funcționare  de  probă.  Dacă  LED-ul  verde  clipește,  este  posibil  ca  piulița  și  șurubul  angrenajului  să  fie  prea  strânse.  

Slăbiți  ușor  piulița  și  șurubul  angrenajului  și  încercați  din  nou.

7.  Reintroduceți  știftul  filetat,  inserția  lamei  și  noua  lamă  de  tăiere  (2)  în  mașină.  Asigurați-vă  că  inserția  lamei  este  așezată  exact  

în  această  poziție  pe  roata  dințată,  altfel  lama  nu  se  va  închide  corect  în  timpul  utilizării.

8.  Strângeți  piulița  angrenajului  (3).  Fixați  angrenajul  cu  șurubul.  Strângeți  manual  piulița  și  șurubul  angrenajului.  Așezați  

capacul  pe  dispozitiv  și  fixați-l  cu  cele  două  șuruburi  mici.

b �i

1.  Deșurubați  șurubul  (a)  care  fixează  angrenajul  (b).

Reparațiile  și  lucrările  de  întreținere  care  nu  sunt  descrise  în  acest  manual  trebuie  efectuate  de  către  specialiști  din  

departamentul  nostru  de  service.  Folosiți  numai  piese  originale.  Acest  lucru  va  ajuta  la  prevenirea  deteriorării  dispozitivului  și  a  

vătămărilor  corporale  rezultate.

Înainte  de  a  începe  orice  lucrare  la  dispozitiv,  scoateți  bateria.  Există  riscul  de  electrocutare  sau  vătămare  corporală  

din  cauza  pieselor  în  mișcare.

Purtați  mănuși  când  manipulați  lama.  Pericol  de  tăieturi.

3.  Strângeți  din  nou  șurubul  (a).

Nu  folosiți  agenți  de  curățare  sau  solvenți.  Acest  lucru  ar  putea  provoca  daune  ireversibile  dispozitivului.  Substanțele  chimice  

pot  fi  agresive  pentru  componentele  din  plastic.

13

CURĂȚARE
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•  Depozitați  dispozitivul  cu  husa  de  cuțit  inclusă  în  geanta  de  transport,  într-un  loc  uscat,  ferit  de  copii.

•  Mențineți  curate  orificiile  din  ambele  lame,  fanta  de  ventilație  (8)  și  carcasa  motorului  dispozitivului.

•  Înainte  de  fiecare  utilizare,  inspectați  dispozitivul  pentru  a  depista  orice  defecte  vizibile,  cum  ar  fi  piese  slăbite,  uzate  
sau  deteriorate.  Verificați  dacă  șuruburile  strânse  manual  (5/20)  și  piulița  angrenajului  sunt  fixate  corect.

Efectuați  periodic  procedurile  de  curățare  și  întreținere  descrise  mai  jos.  Acest  lucru  va  asigura  o  utilizare  îndelungată  și  
fiabilă  a  dispozitivului  dumneavoastră.

•  Nu  tăiați  cu  lame  tocite  sau  uzate,  deoarece  acest  lucru  va  suprasolicita  motorul  și  angrenajele  dispozitivului.

Folosiți  o  cârpă  umedă  sau  o  perie  pentru  curățare.  Nu  stropiți  dispozitivul  cu  apă  și  nu  îl  introduceți  în  apă.

Transportați  dispozitivul  numai  după  ce  l-ați  oprit  și  ați  instalat  apărătoarea  lamei.

•  Dispozitivul  trebuie  curățat  înainte  de  depozitare.

UTILIZAREA  DISPOZITIVULUI  Dispozitivul  

trebuie  utilizat  ca  o  foarfecă  de  grădină  obișnuită.  Dispozitivul  trebuie  ținut  de  mâner  cu  o  mână.

•  Vă  rugăm  să  rețineți  capacitatea  maximă  de  tăiere  pentru  lemn  de  esență  tare  și  moale  indicată  în  secțiunea  „Date  
tehnice”.

•  Dacă  materialul  tăiat  este  prea  gros  sau  prea  dur,  LED-ul  verde  clipește  o  dată  și  lama  de  tăiere  se  oprește.

Asigurați-vă  că  țineți  mâna  liberă  la  o  distanță  adecvată  de  zona  de  tăiere  –  pericol  de  tăiere!
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DEPOZITARE

TRANSPORT
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Baterie  de  21V  CC  (litiu-ion)

1,6  m/s²

1,4  kg

Maxim  18  mm

Nivelul  vibrațiilor ,  (K=1,5)

Capacitate  de  tăiere  (lemn  de  esență  tare)

Maxim  30  mmCapacitate  de  tăiere  (lemn  moale)

PM-SA-21V-2AMModel

Alimentare  electrică

2000  mAh

Putere  maximă

Capacitatea  bateriei
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Greutate  netă

Greutate  brută

1000  W

2,15  kg

DATE  TEHNICE
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EXCLUDERI  ALE  GARANȚIEI  PRODUCĂTORULUI

GARAN�IE

•  Instrumentul  a  fost  folosit  în  industrie  sau  meșteșuguri  (instrumentul  a  fost  produs  pentru

•  Tentativele  de  reparații  neautorizate  vor  fi  identificate.

Garanția  este  valabilă  numai  dacă  produsul  este  livrat  la  punctul  de  vânzare  în  stare  completă,  nu  dezasamblat,  împreună  

cu  dovada  achiziției  și  un  card  de  garanție  completat  corect.

În  perioada  de  garanție,  cumpărătorul  are  dreptul  la  reparații  gratuite  rezultate  în  urma  defectelor  de  fabricație.

Acestea  apar  atunci  când  dispozitivul  prezintă  deteriorări  rezultate  din  uzură  naturală  sau  din  manipulare  

necorespunzătoare  (de  exemplu,  supraîncărcare,  exercitare  de  presiune  excesivă  -  în  special  fisuri  sau  rupturi  ale  pieselor  

din  plastic  și  alte  deteriorări  și  defecte  mecanice  rezultate  din  astfel  de  deteriorări).

•  Dispozitivul  a  fost  supus  unor  modificări  sau  reparații  de  către  persoane  neautorizate  în  perioada  de  garanție.

neautorizat.

Precum  și  în  cazuri  precum  următoarele:

pasionații  de  bricolaj  și  nu  este  destinat  muncii  plătite).
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Garanția  nu  acoperă  componentele  uneltei  care  pot  fi  deteriorate  din  cauza  uzurii  naturale  sau  a  supraîncărcării  (de  

exemplu,  lanțuri,  ghidaje,  capace,  întrerupătoare,  butoane,  baterii  etc.).
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Adresa:

17  ani

Powermat  și  Red  Technic  Service

Tel.  32  670  39  68,  interior  4

La  sfârșitul  duratei  sale  de  viață,  acest  produs  nu  trebuie  eliminat  împreună  cu  deșeurile  menajere  

obișnuite.  În  schimb,  trebuie  dus  la  un  punct  de  colectare  pentru  reciclarea  dispozitivelor  electrice  

și  electronice.  Acest  lucru  este  indicat  de  simbolul  de  pe  produs,  manualul  de  instrucțiuni  sau  

ambalaj.  Prin  reutilizarea,  reciclarea  materialelor  sau  utilizarea  în  alt  mod  a  dispozitivelor  uzate,  

aduceți  o  contribuție  importantă  la  protejarea  mediului  nostru.

Conform  Directivei  Europene  2012/19/UE,  sculele  electrice  inutilizabile  și,  conform  Directivei  

Europene  2006/66/CE,  acumulatorii/bateriile  deteriorate  sau  uzate  trebuie  colectate  separat  și  

reciclate.

Producătorul  este  activ  sub  numărul  de  înregistrare  BDO:  000063719

Mai  multe  informații  despre  punctele  de  colectare  a  echipamentelor  uzate  sunt  disponibile  la:

prelucrare  în  conformitate  cu  principiile  de  protecție  a  mediului.

Magazine  cu  o  suprafață  de  vânzare  de  cel  puțin  400  m2  pentru  electrocasnice

42-400  Zawiercie

Reparațiile  la  sculele  electrice  trebuie  efectuate  numai  de  către  personal  calificat,  folosind  piese  de  schimb  originale.  Acest  

lucru  asigură  siguranța  dispozitivului.

,  sunt  obligați  să  accepte,  gratuit,  electrocasnice  uzate  cu  dimensiuni  exterioare  care  nu  depășesc  25  cm  la  această  

unitate  sau  în  imediata  sa  vecinătate,  fără  a  fi  nevoie  să  achiziționeze  electrocasnice  noi.  Electrocasnicele  mici  uzate  pot  fi  

predate  la  un  supermarket  mare  fără  a  fi  nevoie  să  achiziționați  altele  noi.

Strada  Obrońców  Poczty  Gdańskiej  nr.  97

Numai  pentru  țările  UE:

De  asemenea,  puteți  duce  vechiul  dispozitiv  la  un  punct  de  colectare.

Fiecare  magazin  este  obligat  să  accepte  gratuit  echipamentele  vechi  dacă  achiziționați  echipamente  noi  de  același  tip  și  

funcție.  Puteți  lăsa  echipamentul  folosit  la  magazinul  de  unde  ați  achiziționat  noul  dispozitiv.

La  livrarea  de  echipamente  de  uz  casnic  către  cumpărător,  distribuitorul  este  obligat  să  ridice  gratuit  echipamentele  de  uz  

casnic  uzate  de  la  locația  de  livrare,  cu  condiția  ca  echipamentul  uzat  să  fie  de  același  tip  și  să  îndeplinească  aceleași  funcții  

ca  și  echipamentul  livrat.  Când  plasați  o  comandă  prin  intermediul  site-ului  oficial  al  producătorului,  vă  rugăm  să  ne  informați  

introducând  comentariile  dvs.  în  câmpul  „Note  comandă”.  Acest  lucru  vă  permite  să  returnați  echipamentele  electrice  și  

electronice  uzate  la  locația  de  livrare.

Sculele  electrice  și  bateriile  nu  trebuie  aruncate  la  gunoiul  menajer!

ELIMINAREA  DISPOZITIVELOR  FOLOSITE

SERVICIU
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mediu.

https://sklep.powermat.pl/webpage/pl/recycling.html

În  calitate  de  utilizator  final,  sunteți  obligat  prin  lege  (Ordonanța  privind  bateriile)  să  returnați  toate  bateriile  uzate.  

Bateriile  nu  trebuie  eliminate  la  gunoiul  menajer.  Bateriile  care  conțin  substanțe  nocive  sunt  marcate  cu  un  simbol  care  

indică  faptul  că  nu  trebuie  eliminate  la  gunoiul  menajer.  Simbolurile  pentru  metalele  grele  sunt:  Cd  =  cadmiu,  Hg  =  

mercur,  Pb  =  plumb  (simbolul  se  găsește  pe  baterii,  de  exemplu,  sub  simbolul  coșului  de  gunoi  din  stânga).  Bateriile  

uzate  pot  fi,  de  asemenea,  returnate  la  punctele  de  colectare  gratuite,  la  magazinele  noastre  sau  oriunde  altundeva  se  

vând  baterii.  Procedând  astfel,  respectați  cerințele  legale  și  contribuiți  la  protecția  mediului.

http://www.redtechnic.eu
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